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Estimado vecino:

Cuando el COVID-19 llegó por primera vez a nuestro estado a principios 
de marzo del 2020, nadie pudo haber pronosticado la devastación que 
causaría. Sin embargo, como siempre, los neoyorquinos resistieron y 
se defendieron. Los trabajadores esenciales arriesgaron sus vidas para 
mantener la ciudad en movimiento, muchos de los cuales eran inmigrantes 
indocumentados que no serían elegibles para la ayuda gubernamental. 
Ofrezco mi más sincero agradecimiento a aquellas personas que 
potencialmente sacrificaron su propia salud para asegurarse de que Nueva 
York superara esta pandemia.

Como legisladora, el sentido de responsabilidad hacia mis electores fue 
lo que me impulsó a traer recursos a nuestras comunidades durante la 
pandemia, y como enfermera, fue la responsabilidad hacia mis pacientes 
lo que me trajo de regreso a mi puesto en el Hospital Montefiore Einstein 
cuando nuestros sistemas para el cuidado de la salud estaban a máxima 
capacidad. Sabía que, como enfermera, no podía quedarme de brazos 
cruzados mientras mis colegas estaban saturados con casos del COVID-19. 
Mis experiencias como enfermera durante la pandemia influyeron mi agenda 
legislativa y debido a eso, soy una mejor legisladora. Brindé una perspectiva 
diferente en Albany cuando la Legislatura redactó proyectos de ley para 
abordar el COVID-19 debido a que había estado en las primeras líneas.

A medida que pasaban los días durante el pico de la pandemia, supe que 
eventualmente la superaríamos de alguna manera. Una parte fundamental 
en la aprobación de un plan de recuperación es prepararnos para cuando 
termine la pandemia. Siempre debemos mirar hacia adelante cuando 
abordamos los problemas actuales. Por tal razón, mi oficina organizó 
varios Eventos de Allegamiento sobre el Censo, aseguró un Lugar 
para la Votación Temprana en Parkchester y logró que se aprobaran 
leyes importantes.

Nunca hemos estado tan cerca de vencer el COVID-19. Debemos mantenernos 
comprometidos. Por favor, vacúnese en un sitio cercano a usted, hágase 
la prueba si sospecha que tiene el COVID-19, y continúe manteniendo el 
distanciamiento social y otros estándares de higiene.

Su amiga.

Asambleísta Karines Reyes, R.N.
Distrito 87

Dear Neighbor, 

When COVID-19 first arrived in our state in early March 
of 2020, no one could have predicted the devastation that it 
would cause. As always though, New Yorkers were resilient 
and fought back. Essential workers risked their lives to 
keep the city moving, many of whom were undocumented 
immigrants that would be ineligible for government 
assistance. I offer my most sincere thanks to those who 
potentially sacrificed their own health to make sure that 
New York made it through this pandemic.

It was my responsibility to my constituents as a legislator 
that drove me to bring resources to our communities during 
the pandemic, and it was my responsibility to my patients 
as a nurse that brought me back to my post at Montefiore 
Einstein Hospital when our health care systems were at 
full capacity. I knew that as a nurse, I could not stand by 
as my colleagues were overrun with COVID-19 cases. 
My experiences serving as a nurse during the pandemic 
influenced my legislative agenda and it made me a better 
legislator because of it. I brought a different perspective to 
Albany when the Legislature was drafting bills to address 
COVID-19 because I had been on the front lines.

As days went by during the peak of the pandemic, I knew that 
eventually we would somehow make it through. A crucial 
part about enacting a recovery plan is preparing for when the 
pandemic is over. We must always look forward when we are 
addressing the issues of today. That is why my office hosted 
multiple Census Outreach Events, secured an Early Voting 
Site in Parkchester, and got key legislation signed into law.

We have never been closer to beating COVID-19. We must 
stay committed. Please, get vaccinated at a site near you, 
get tested if you suspect you have COVID-19, and continue 
to maintain social distancing and other hygiene standards.

Your Friend,

Assembly Member Karines Reyes, RN
District 87

Return to Nursing 
As a member of the Assembly, I serve my constituents, but as 
an active nurse, I can return to nursing when needed. During 
the height of the pandemic, I knew that I had a very specific 
skill set that was in high demand. It would have been wrong 
of me to not return to nursing when so many of my fellow 
nurses and former health care workers across the nation were 
going back to alleviate pressure off the overburdened public 
health systems. When I was at the hospital treating patients, I 
saw how underprepared we were to handle the sudden influx 
of patients. I knew that as health care professionals, we at 
the very least had an idea of how to operate in our workplace 
safely. I also knew that for many industries, the same could not 
be said. This experience lead to my creating of the NY HERO 
Act, in conjunction with worker safety advocates, which 
establishes safety guidelines for every industry in our state. 
I am thankful that I was able to not only make a difference in 
my community, but to also have been able to draft legislation 
that could help millions statewide because of it.

Regreso a la Enfermería 
Como miembro de la Asamblea, les sirvo a mis constituyentes, pero como 
enfermera activa, puedo regresar a la enfermería cuando sea necesario. Durante 
los peores momentos de la pandemia, supe que poseía un conjunto de habilidades 
muy específicas que estaban en gran demanda. Hubiera sido un error de mi parte 
no haber regresado a la enfermería cuando tantos de mis compañeros enfermeros 
y ex trabajadores del cuidado de la salud en todo el país regresaban para aliviar 
la presión de los sobrecargados sistemas de salud pública. Cuando estuve en 
el hospital tratando a los pacientes, vi lo poco preparados que estábamos para 
manejar el influjo repentino de pacientes. Sabía que, como profesionales del 
cuidado de la salud, teníamos por lo menos una idea de cómo operar de manera 
segura en nuestro lugar de trabajo. También sabía que, para muchas industrias, 
no se podía decir lo mismo. Esta experiencia me llevó a la creación de la Ley 
de Salud y Derechos Esenciales de Nueva York, conocida como la Ley HÉROE 
de Nueva York, junto a defensores de la seguridad de los trabajadores, que 
establece directrices de seguridad para todas las industrias de nuestro estado. 
Estoy agradecida de haber podido, no solamente hacer una diferencia en mi 
comunidad, sino también de haber podido redactar una legislación que podría 
ayudar a millones de personas a nivel estatal.



Parkchester Early Voting
Voting is a right that every American is entitled to. It is a vital part of our democracy and it gives the people their voice in government. I 
believe that voting should be something that we all take pride in, not a chore to do. I witnessed, firsthand, how voters had to venture far to 
vote early and wait in long lines for the June 2020 primary elections, which forced me to take bold action. That is why I, through relentless 
organizing and pressure, got the New York City Board of Elections to designate the former Bolton’s storefront, at 1380 Metropolitan Avenue, 
as an early voting site. Voting early means that you can plan when you can vote, at a time that is most suitable for you. Since its introduction, 
it has become the most popular and widely used early voting site in the Bronx! 

Votación Temprana  
en Parkchester 

Ejercer el voto es un derecho que todo 
estadounidense posee. Es una parte importante 
de nuestra democracia y les otorga a las personas 
su voz en el gobierno. Considero que ejercer el 
voto debería ser algo de lo que todos estemos 
orgullosos, no una tarea que hacer. Fui testigo, 
de primera mano, de cómo los votantes tuvieron 
que aventurarse a ir lejos para votar temprano y a 
esperar largas filas para las elecciones primarias 
de junio del 2020, lo que me forzó a tomar 
medidas enérgicas. Por tal razón, y a través de 
organizar y presionar incansablemente, logré 
que la Junta Electoral de la Ciudad de Nueva 
York designara la antigua tienda Bolton, en el 
1380 de la avenida Metropolitan, como un lugar 
de votación temprana. La votación temprana 
significa que puede planificar cuándo puede votar, 
en el momento que sea más adecuado para usted. 
Desde su introducción, ¡se ha convertido en el 
lugar de votación temprana más popular y 
ampliamente utilizado en el Bronx!

Assembly Member Reyes delivers turkeys with The New York City District Council of Carpenters and 
Joiners of America to the tenants of 1010 East 178th Street. 

La asambleísta Reyes les entrega pavos, junto al Concilio de Carpinteros y Ebanistas de Estados 
Unidos del Distrito de la Ciudad de Nueva York, a los inquilinos del 1010 de la Calle 178 Este.

Assembly Member 
Reyes handles fresh 
produce at Holy Family 
Church on Castle Hill 
Avenue. 

La asambleísta Reyes 
organiza productos 
frescos en la Iglesia de 
La Sagrada Familia, en 
la avenida Castle Hill.

A press conference organized by Assembly Member Reyes at Virginia Park to call on the BOE to allow the 
creation of an Early Voting Site. Elected officials in attendance include Congresswoman Alexandria Ocasio-
Cortez, Public Advocate Jumaane D. Williams, and State Senator Jamaal T. Bailey. 

Una conferencia de prensa organizada por la asambleísta Reyes en el Parque Virginia para hacerle un 
llamado a la Junta Electoral (BOE, por sus siglas en inglés) para permitir la creación de un Lugar de Votación 
Temprana. Entre los funcionarios electos que asistieron, estaban la congresista Alexandria Ocasio-Cortez, 
el defensor público Jumaane D. Williams, y el senador estatal Jamaal T. Bailey.

Assembly Member 
Reyes delivers produce 
from Fresh Direct to the 
Van Nest Neighborhood 
Alliance.

La asambleísta Reyes 
le entrega productos 
de Fresh Direct a la 
Alianza Comunitaria de 
Van Nest.

With unemployment reaching new highs, 
it was difficult for many to put food on the 
table. My office partnered with nonprofits 
and community organizations to bring food, 
masks, and hand sanitizer to residents across 
the district that were facing food insecurity. 
Nutrition is always important, but it was 
especially so during the pandemic when 
maintaining our general health became 
critical to ensuring that hospitals could focus 
on treating COVID-19 patients.

Eventos de Distribución 
de Alimentos

Con el desempleo alcanzando nuevas cifras, 
fue difícil para muchos proveer el sustento 
diario. Mi oficina se asoció con organizaciones 
comunitarias y sin fines de lucro para traerles 
alimentos, mascarillas y desinfectante de 
manos a los residentes de todo el distrito que 
se enfrentaban a la inseguridad alimentaria. 
La nutrición siempre es importante, pero más 
especialmente durante la pandemia, cuando 
mantener nuestra salud general se convirtió 
en algo fundamental para asegurar que los 
hospitales pudieran enfocarse en el tratamiento 
de los pacientes de COVID-19.

Food Distribution 
Events



Important Legislation Advanced in 2020 Session
Importante Legislación Impulsada durante la Sesión del 2020

Laws Enacted
A.10329-A: Enhanced Whistleblower Protections for  
Health Care Workers 
In the early months of 2020, with severe shortages of personal protective 
equipment (PPE), health care workers were forced to ration and reuse 
contaminated PPE which is normally designed to be single-use, such as N95 
masks and face shields. When health care workers began challenging these 
unsafe practices in order to better protect themselves and their colleagues, 
as well as the health and safety of their patients, several employees were 
terminated or faced other disciplinary action for addressing their concerns 
to the public through interviews, protests, and social media.

This bill would provide enhanced whistleblower protections to health 
care workers by prohibiting retaliatory action as a result of disclosing, 
threatening to disclose, objecting to, or refusing to participate in an 
activity, policy, or practice of an employer that employees reasonably 
believe does not secure their safety. It will also extend such protections 
to health care workers that disclose improper quality of patient care to 
a news media outlet or to other public forums. This bill was signed by 
Governor Cuomo on June 17, 2020.

Leyes Aprobadas
A.10329-A: Protecciones Mejoradas de Denunciantes para los 
Trabajadores del Cuidado de la Salud
En los primeros meses del 2020, debido a la gran escasez de equipo 
de protección personal (PPE, por sus siglas en inglés), los trabajadores 
del cuidado de la salud se vieron obligados a racionar y reutilizar el 
PPE contaminado que normalmente está diseñado para ser de un solo 
uso, como las mascarillas N95 y los protectores faciales. Cuando los 
trabajadores del cuidado de la salud comenzaron a desafiar estas prácticas 
inseguras para protegerse mejor a sí mismos y a sus colegas, así como 
la salud y la seguridad de sus pacientes, varios empleados fueron 
despedidos o enfrentaron otras medidas disciplinarias por presentar 
sus preocupaciones al público a través de entrevistas, protestas y en las 
redes sociales.

Este proyecto de ley les proveería protecciones mejoradas de denunciantes 
a los trabajadores del cuidado de la salud, al prohibir las acciones de 
represalias como resultado de divulgar, amenazar con divulgar, objetarse o 
negarse a participar en una actividad, política o práctica de un empleador que 
los empleados consideren razonablemente que no garantice su seguridad. 
También, les extenderá dichas protecciones a los trabajadores del cuidado 
de la salud que divulguen la calidad inadecuada del cuidado al paciente 
a un medio de comunicación o a otros foros públicos. Este proyecto de 
ley fue firmado por el gobernador Cuomo el 17 de junio de 2020.

Assembly Member Reyes speaks on the Assembly floor in support of a Resolution 
acknowledging the Anniversary of the Dominican Republic. 

La asambleísta Reyes habla en el pleno de la Asamblea a favor de una Resolución que 
reconoce el Aniversario de la República Dominicana.

A.7579: Direct Deposit for Workers’ Compensation Payments
A constituent shared his story with me of how he is forced to cash 
his monthly workers’ compensation check at his local bank branch. 
This process only got worse during the pandemic, as indoor capacity 
was limited, and lines developed outside of banking facilities. This 
inspired me to draft legislation to rectify this matter, to ensure that injured 
workers, death benefit recipients, and other people receiving workers’ 
compensation insurance are given relief.

A.7579 is a bill to force workers’ compensation insurance carriers/
companies to provide all recipients with the option to receive their 
benefits via direct deposit. This legislation would also ensure that the 
carriers inform all existing claimants of this option and allows the Workers 
Compensation Board to implement regulations to better the process that 
claimants receive benefits. This bill was signed by Governor Cuomo 
on November 11, 2020.

A.7579: Pagos de Depósito Directo por Compensación Laboral 
Un constituyente compartió conmigo su historia sobre cómo fue forzado a 
cambiar su cheque mensual de compensación laboral en una sucursal de su 
banco local. Este proceso solo empeoró durante la pandemia, a medida que 
la capacidad bajo techo fue limitada, y las líneas se extendían afuera de las 
instalaciones bancarias. Este asunto me inspiró a redactar legislación para 
rectificar este problema, para asegurar que a los trabajadores lesionados, 
a las personas que reciben beneficios por muerte, y a otras personas que 
reciben seguro de compensación laboral se les otorgue una ayuda.

A.7579 es un proyecto de ley que obliga a las empresas portadoras/
compañías aseguradoras de compensación laboral a proveerles a todos 
los beneficiarios la opción de recibir sus beneficios a través del depósito 
directo. Esta legislación también aseguraría que las empresas portadoras les 
informen a todos los solicitantes existentes de esta opción, y le permite a la 
Junta de Compensación Laboral implementar regulaciones para mejorar el 
proceso por el cual los solicitantes reciban los beneficios. Este proyecto de 
ley fue firmado por el gobernador Cuomo el 11 de noviembre de 2020.

Passed Assembly
A.8764-A: This bill would mandate that the state’s Supplemental Nutrition 
Assistance Program (SNAP) be expanded to allow seniors, the disabled, 
and homeless recipients to use their benefits to purchase hot meals at 
participating restaurants, delis, and grocery stores at a reduced cost. 
Currently, SNAP recipients are unable to use their benefits to purchase 
hot meals. The existing policy negatively impacts certain populations 
that may not have access to a working kitchen or the ability to prepare 
their meals. 

This policy change would allow vulnerable populations to use their 
benefits to the fullest and combat the hunger that households in our 
state are facing. This bill passed the State Assembly in July 23, 2020 
and was not considered by the State Senate before the session ended.

A.8070-B: The Hate Crimes Analysis and Review Act – This bill would 
ensure that law enforcement agencies and prosecutors are able to analyze 
and report on crucial demographic data in hate crimes. This information 
would better inform how the criminal justice system can effectively impose 
restorative justice practices and adequately provide services for crime 
victims. This bill passed the State Assembly on February 12, 2020 and 
was not considered by the State Senate before the session ended.

Aprobados en la Asamblea
A.8764-A: Este proyecto de ley ordenaría que el Programa de Asistencia 
Nutricional Suplementaria del estado (SNAP, por sus siglas en inglés) 
sea ampliado para permitirles a los adultos de edad avanzada, a las 
personas con discapacidades  y a los beneficiarios indigentes utilizar sus 
beneficios para comprar comidas calientes en restaurantes participantes, 
delis y tiendas de comestibles a un costo reducido. Actualmente, los 
beneficiarios del SNAP no pueden utilizar sus beneficios para comprar 
comidas calientes. La medida existente afecta negativamente a ciertas 
poblaciones que no pueden tener acceso a una cocina viable, ni a la 
posibilidad de preparar sus comidas. 

Este cambio a la medida permitiría que las poblaciones vulnerables 
utilicen sus beneficios al máximo y combatan el hambre que enfrentan 
los hogares en nuestro estado. Este proyecto de ley se aprobó en la 
Asamblea estatal el 23 de julio de 2020 y no fue considerado en el 
Senado estatal antes de que la Sesión terminara.

A.8070-B: La Ley de Análisis y Evaluación sobre los Crímenes de Odio– 
Este proyecto de ley aseguraría que las agencias de los cuerpos policiales, 
y los fiscales puedan analizar e informar sobre los datos demográficos 
importantes en los crímenes de odio. Esta información orientaría mejor 
sobre cómo el sistema de justicia penal puede eficazmente ordenar 
prácticas de justicia restaurativa y adecuadamente proveer servicios 
para las víctimas de crímenes. Este proyecto de ley se aprobó en la 
Asamblea estatal el 12 de febrero de 2020 y no fue considerado en el 
Senado estatal antes de que la Sesión terminara.
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Even in the face of the pandemic, we knew that making sure that everyone was counted in 
the Census was essential for the future of New York. My office hosted and joined multiple 
Census Outreach Events to get the word out about the Census. Census data determines 
how much funding our communities get from government (Census data is used by all 
levels of government) and how many representatives we have in Congress. New York 
was slated to lose two seats in the House of Representatives, but we were able to avoid 
losing both and only lost one…by only 89 people! Filling out the Census is important!

Censo 2020
Incluso al enfrentar la pandemia, sabíamos que asegurarnos de que todas las personas 
fueran contadas durante el Censo era importante para el futuro de Nueva York. Mi 
oficina organizó y se unió a varios Eventos de Allegamiento sobre el Censo para 
difundir el Censo. Los datos del Censo determinan cuántos fondos reciben nuestras 
comunidades por parte del gobierno (todos los niveles gubernamentales utilizan los 
datos del Censo), y cuántos representantes tenemos en el Congreso. Estaba previsto 
que Nueva York perdiera dos escaños en la Cámara de Representantes, pero pudimos 
evitar perder los dos y solo perdimos uno... ¡por solo 89 personas! ¡Completar el 
Censo es importante!
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Bills Moved Out of Committee
A.7334-B: Relates to requiring gas pipeline facilities to accelerate 
the repair, rehabilitation, and replacement of equipment or 
pipelines that are leaking or at a high risk of leaking.

A.8574-A: Relates to compensation paid to persons employed 
in positions requiring foreign language skills. This bill would 
ensure that multilingual state employees receive a pay differential 
for their knowledge of a foreign language that supports their 
ability carry out their job duties, for state job titles such as 
translators, phone operators, etc. This bill will create career 
ladders for diverse state employees, who are not credited for 
how their multilingual and multicultural experiences improve 
their ability to do their job.

Assembly Member Reyes speaks at the Bangladeshi American Community Council’s 
Holiday Celebration to highlight the importance of completing the Census. 

La asambleísta Reyes habla en la Celebración de las Fiestas del Concilio Comunitario 
Bangladés Estadounidense para resaltar la importancia de completar el Censo.

Assembly Member Reyes speaks at the Empowered Women’s 
Census Caravan. 

La asambleísta Reyes habla en el evento Mujeres Empoderadas 
de la Caravana del Censo.

Assembly Member 
Reyes at a Census 
Outreach event with the 
South Asian Fund for 
Education, Scholarship 
and Training on  
Starling Avenue. 

La asambleísta Reyes 
participa en un evento 
de allegamiento del 
Censo junto a la 
Fundación del Sur de 
Asia para la Educación, 
Becas y Capacitación, 
en la avenida Starling.

Proyectos de Ley Que Salieron del Comité
A.7334-B: Relacionado a requerir que las instalaciones de tuberías de gas 
aceleren la reparación, rehabilitación, y el reemplazo del equipo, o de las 
tuberías de gas que tengan fugas.

A.8574-A: Relacionado a la compensación pagada a personas empleadas en 
posiciones que requieren destrezas de idiomas extranjeros. Este proyecto de 
ley aseguraría que los empleados estatales multilingües reciban una diferencia 
salarial por su conocimiento de un idioma extranjero, que apoye su habilidad 
para desempeñar sus funciones laborales, para los títulos de puestos laborales 
estales como traductores, operadores telefónicos, etc. Este proyecto de ley 
creará promociones profesionales para los diversos empleados estatales, a 
los que no se les ha acreditado por cómo sus experiencias multilingües y 
multiculturales mejoran su habilidad para hacer su trabajo.

2020 Census


